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OTRAS RESOLUCIONES

CONSEJERIA DE INDUSTRIA, ENERGIA Y MEDIO AMBIENTE

RESOLUCION de 30 de julio de 2008, de la Direccién General de Evaluacidn
y Calidad Ambiental, por la que se formula declaracion de impacto
ambiental sobre el Proyecto de Interés Regional "Parque Industrial Sur de
Extremadura”, en el término municipal de Mérida. (2008062480)

El Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el texto refundido
de la Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental de Proyectos, cuyos preceptos tienen el carac-
ter de legislacion basica estatal a tenor de lo dispuesto en el articulo 149.1.23.2 de la Consti-
tucion, y su Reglamento de ejecucion aprobado por Real Decreto 1131/1988, de 30 de
septiembre, establecen la obligacion de formular declaracion de impacto ambiental, con
caracter previo a la resolucion administrativa que se adopte para la realizacion, o en su caso,
autorizacion de las obras, instalaciones o actividades comprendidas en los Anexos a las cita-
das disposiciones.

El Proyecto de Interés Regional “Parque Industrial Sur de Extremadura”, en el término munici-
pal de Mérida, pertenece a los comprendidos en el Anexo I del Real Decreto Legislativo 1/2008,
de 11 de enero, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Evaluacion de Impacto
Ambiental de Proyectos. En la presente declaracion el Anexo I contiene los datos esenciales del
proyecto y el Anexo II, los aspectos mas destacados del estudio de impacto ambiental.

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 17 del Reglamento de Evaluacion de Impacto
Ambiental, el estudio de impacto ambiental fue sometido al tramite de informacion publica,
mediante anuncio que se publicé en el DOE n.° 101, de fecha 27 de mayo de 2008. En dicho
periodo de informacion publica no se han formulado alegaciones por parte de particulares ni
entidades publicas o privadas.

Con fecha 9 de julio de 2008, se recibe informe de la Direccion General de Patrimonio Cultu-
ral de la Consejeria de Cultura y Turismo, en el que se informa favorablemente la actuacion
condicionado al cumplimiento integro de medidas preventivas, que se incluyen en el cuerpo
de la presente declaracion de impacto ambiental.

A lo largo de todo el procedimiento se han mantenido conversaciones permanentes con el
promotor y la empresa encargada de la elaboracion del proyecto, con el objetivo de conse-
guir aminorar los impactos ambientales y lograr una mejora de las condiciones medioam-
bientales durante la ejecucion de las obras previstas. Como resultado de ello, con fecha 27
de mayo de 2008, se recibe, remitido por la Direccion General de Urbanismo y Ordenacion
del Territorio, documentacion complementaria y copia de la resolucion de aprobacion inicial
del proyecto por parte de la Consejeria de Fomento.

Con fecha 28 de febrero de 2008 y 29 de julio de 2008 se reciben sendos informes del Servi-
cio de Conservacién de la Naturaleza y Areas Protegidas de la Direccién General del Medio
Natural, en los que se indican las condiciones necesarias para garantizar la minimizacion del
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impacto hasta un nivel que no sea considerado significativo para la Red Natura 2000. Asimis-
mo, en dichos informes se analizan las actividades comprendidas dentro del proyecto, esta-
bleciéndose medidas correctoras y condiciones complementarias, las cuales se han incluido
en el cuerpo de la presente declaracion de impacto ambiental.

En consecuencia, vistos el estudio de impacto ambiental, la documentacion complementaria
y los informes incluidos en el expediente, la Direccion General de Evaluacion y Calidad
Ambiental de la Consejeria de Industria, Energia y Medio Ambiente de la Junta de Extrema-
dura, en el ejercicio de las atribuciones conferidas en el articulo 5 del Decreto 187/2007, de
20 de julio, por el que se establece la Estructura Organica de la Consejeria de Industria,
Energia y Medio Ambiente, formula la siguiente Declaracion de Impacto Ambiental para el
Proyecto de Interés Regional “Parque Industrial Sur de Extremadura”, en el término munici-
pal de Mérida:

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL

A los sodlos efectos ambientales, y en orden a la adecuada proteccion del medio ambiente y
los recursos naturales, el Proyecto de Interés Regional “Parque Industrial Sur de Extremadu-
ra”, en el término municipal de Mérida, resulta compatible y viable siempre que se cumplan
las condiciones ambientales sefialadas a continuacion.

a) Condiciones de caracter general:

1) Seran de aplicacion todas las medidas correctoras propuestas en este condicionado
ambiental y las incluidas en el estudio de impacto ambiental, mientras no sean contra-
dictorias con las primeras.

2) El proyecto se plantea por fases, dada su envergadura. Se han definido cinco en total,
que supondran un equilibrio entre el desarrollo ocupacional del suelo y la amortiguacion
de los impactos ambientales, puesto que se podran ejecutar medidas preventivas y
correctoras en las primeras fases, antes de iniciar las ultimas, existiendo planos donde
quedan plasmadas las mismas, a efectos de control de obra y vigilancia ambiental. En
cuanto al desarrollo de las distintas fases del proyecto, se realizard con los siguientes
condicionantes:

2.1. El promotor debera respetar el orden de desarrollo ordinal de las fases propuestas
(de primera a quinta). No podra iniciarse la ejecucion de la quinta fase hasta que
quede acreditada ante la autoridad urbanistica competente la ejecucion completa
de las tres primeras y un porcentaje mayoritario de la cuarta.

2.2. El desarrollo de la quinta fase requerira de una nueva evaluacion ambiental si su
ejecucidn difiere en el tiempo por un periodo superior a cuatro afios desde la apro-
bacion definitiva del proyecto de interés regional. En este caso, la evaluacion
ambiental analizard alternativas de ubicacion con el fin de seleccionar la mas favo-
rable desde el punto de vista medioambiental.

2.3. Los terrenos incluidos en las fases en las que no se hayan iniciado las obras se manten-
dran, en la medida de lo posible, con sus condiciones y aprovechamientos actuales,
fomentando los usos y desarrollo de actividades ambientalmente compatibles.
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3) Dado el tamafio del proyecto y su incidencia ambiental, serd necesario que en su
desarrollo se garantice el cumplimiento de los objetivos ambientales generales puestos
de manifiesto en la presente declaracién de impacto ambiental, particularmente se
tendra especial cuidado en la realizacion del sistema de recogida y encauzamiento de
aguas pluviales.

4) Cualquier modificacion que dé lugar a cambios sustanciales en el proyecto definitiva-
mente aprobado debera ser comunicada a la Direccion General de Evaluacion y Calidad
Ambiental. Dichas modificaciones no podran llevarse a cabo hasta que no hayan sido
informadas favorablemente por esta Direccion General.

5) Se delimitara una zona destinada a “punto limpio” (ver condicién c.5 de la presente
declaracion de impacto ambiental), con capacidad de gestion de residuos suficiente,
recomendandose las cercanias de las zonas dotacionales y con facil accesibilidad.

6) En cualquier momento del transcurso de las obras se dara libre acceso al recinto a los
Agentes del Medio Natural, asi como al personal de la Direccion General de Evaluacion
y Calidad Ambiental, para que puedan realizar cuantas inspecciones ambientales consi-
deren oportunas. Para ello se dispondra en obra permanentemente una copia de la
presente declaracion de impacto ambiental y del programa de vigilancia ambiental.
Desde la empresa promotora se notificard a la Direccién General de Evaluacién y Cali-
dad Ambiental los datos del personal encargado de los aspectos relacionados con la
vigilancia ambiental, para conocer a los interlocutores ante quienes hacer valer la apli-
cabilidad tanto de las medidas ambientales del estudio de impacto ambiental como de
las condiciones establecidas en la presente declaracion.

7) El condicionado de la presente declaracion de impacto ambiental posee, con caracter
general, un periodo de validez de cinco afios, de forma que si en dicho plazo no ha sido
iniciada efectivamente la primera fase constructiva, el promotor queda obligado a
comunicarlo a la Direccidn General de Evaluacion y Calidad Ambiental de la Junta de
Extremadura, para que, en el plazo de tres meses, valore la necesidad de establecer
nuevas medidas correctoras o iniciar un nuevo procedimiento de evaluacion de impacto
ambiental si las circunstancias del medio hubieran variado significativamente.

b) Medidas durante la fase de ejecucion de las obras:

1) La corta del arbolado que sea necesario eliminar debera efectuarse durante la parada
vegetativa. Para ello, con antelacion suficiente se dara aviso al Servicio de Ordenacion
y Gestion Forestal de la Direccion General del Medio Natural y al Servicio de Evalua-
cioén y Autorizacién Ambiental de la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambien-
tal. El trasplante de arbolado se llevard a cabo preferentemente sobre ejemplares
jovenes y en buen estado fitosanitario. En todo caso, este aspecto serd valorado por el
organo competente en materia forestal (Servicio de Ordenacion y Gestion Forestal de
la Direccion General del Medio Natural), siendo éste el que determinara, conjuntamen-
te con la Direccion General de Evaluacién y Calidad Ambiental, si se lleva a cabo el
trasplante, en qué momento y de qué forma.

2) En todo caso, el promotor debera desarrollar acciones de recuperacion del habitat afec-
tado (reforestacion) en las zonas verdes o en aquellas areas no afectadas por el
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proyecto localizadas en el entorno en una relacién de 10 plantas por cada pie cortado.
La localizacion de la reforestacion de establecera en el Plan de Vigilancia.

3) Se pondra especial cuidado en no dafiar a las especies arbdreas que no deban ser afec-
tadas por los viales y parcelas, balizando un perimetro de proteccion en torno a ellas.
En este sentido, antes del comienzo de las obras se vallara todo el perimetro de las
parcelas destinadas a zonas verdes para evitar acopios de materiales y preservar al
maximo sus condiciones naturales.

4) Para evitar favorecer la aparicion de plagas y enfermedades o incrementar el peligro de
incendios forestales, se procedera a la eliminacion de todos los restos vegetales que se
hayan generado en el transcurso de estos trabajos. Si la eliminacion se realiza median-
te quemas, se tendran que adoptar las normas establecidas en el Plan INFOEX, y entre
otras, se debera obtener la preceptiva autorizacion de quema.

5) Los viales interiores de la urbanizacion del poligono industrial se disefiaran, en la medi-
da de lo posible, adaptandose a la morfologia del terreno con objeto de compensar al
maximo el movimiento de tierras, tanto de las parcelas como de los viales.

6) Dado que el proyecto contempla movimientos de tierras de cierta envergadura, se
propone como primera opcidn la posible compensacién de tierras independientemente
en cada una de las cinco fases de ejecucion, aprovechando al maximo los materiales
procedentes de la excavacion, estabilizandolos con cemento o cal, si fuera necesario,
para el cumplimiento de los requisitos de explanada y firme. Si la compensacién no
fuera viable, deberan tramitarse las correspondientes autorizaciones ante los drganos
competentes para la apertura de préstamos y vertederos.

7) Previamente al comienzo de las obras se procederd a la retirada de la tierra vegetal de
las zonas a ocupar para su posterior utilizacion en las tareas de restauracion y revege-
tacion. Dicho substrato se acopiara en montones no superiores a los 2 metros de altura
para garantizar el mantenimiento de sus caracteristicas fisicas, quimicas y bioldgicas
esenciales. Esta tierra vegetal se acopiara en areas sin valor ambiental, a disposicion
de quienes puedan aprovecharla para labores de restauracion y mejora ambiental.

8) Con el fin de evitar vertidos accidentales de la maquinaria o de tierras al Arroyo del
Pueblo, la fase 1 comenzara con las actuaciones sobre dicho cauce, encauzandolo en
toda la parte afectada por dicha fase, quedando asi protegido del transito de la maqui-
naria. Una vez realizado el encauzamiento completo del tramo correspondiente a la
fase 1 se podra continuar con el resto de la urbanizacion.

9) En la medida de lo posible, se aprovecharan los accesos y la red de carreteras y cami-
nos existentes. Asi mismo, esta prohibido el paso o estacionamiento de vehiculos y
maquinaria fuera de las zonas previstas, las cuales seran balizadas adecuadamente.

10) El lavado de las cubas de hormigdn se realizara en el interior de las actuaciones, en
zonas vya alteradas por las obras, sefializadas al efecto.

11) Para evitar elevados niveles de emisidon de particulas en suspension en la fase de
obras, se procedera al riego sistematico de las superficies que puedan provocar este
tipo de contaminacion. Se controlara la emision de gases y contaminantes de los
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vehiculos y maquinaria con su continua puesta a punto, asi como la generacion de
ruidos con la utilizacion de silenciadores.

Las aguas residuales durante la fase de construccion seran recogidas y gestionadas
adecuadamente antes de su vertido.

13) Todas las maniobras de mantenimiento de la maquinaria se realizaran en instalaciones

14)

15)

16)

17)

adecuadas para ello (cambios de aceite, etc.), evitando los posibles vertidos acciden-
tales al medio. Los aceites usados y residuos peligrosos que pueda generar la maqui-
naria de la obra, se recogeran y almacenaran en recipientes adecuados para su
evacuacion y tratamiento por gestor autorizado.

Una vez terminada la obra se procedera a la limpieza general de las areas afectadas,
desmantelando las instalaciones temporales, restos de maquinas y escombros, depo-
sitandolos en vertederos controlados e instalaciones adecuadas para su tratamiento.

La localizacion de las instalaciones auxiliares de obra se realizarad en las areas alejadas
de cursos fluviales, con terrenos mas impermeables y sin vegetacidn arbdrea autdctona.

En cada una de las fases, ademas de las actuaciones de caracter forestal, relaciona-
das con la posibilidad de trasplante y reforestacién con arbolado autéctono, especial-
mente quercineas, se recomienda la seleccion de zonas propicias para la creacion de
cordones o areas verdes, que puedan acompafiar a los cerramientos perimetrales,
principalmente.

En concreto, se creara una pantalla vegetal de 5 a 10 metros en la zona Noroeste,
mejorando asi el grado de integracion paisajistica del Parque Industrial. Para ello se
utilizardn especies autdctonas de la zona como Quercus suber o Quercus ilex. Las
plantaciones necesarias para la integracion paisajistica del proyecto en cada una de
sus fases se deberan llevar a cabo antes del inicio de la ejecucion de la siguiente fase.
En cualquier caso, dichas plantaciones deberan mantenerse durante el periodo total
de explotacion.

c) Medidas durante la fase de funcionamiento:

1) La Estacion Depuradora de Aguas Residuales prevista deberd estar en funcionamiento
lo antes posible, de manera que permita el tratamiento de las primeras industrias que
se implanten en el Parque Industrial.

2) Para el vertido de las aguas residuales depuradas se debera tramitar la correspondiente
autorizacion administrativa ante la Confederacion Hidrografica del Guadiana, conforme
al Real Decreto Legislativo 1/2001, de 20 de julio, por el que se aprueba el texto refun-
dido de la Ley de Aguas.

3) Se redactard una “normativa de vertido” de obligado cumplimiento con el fin de garan-
tizar el adecuado funcionamiento de las instalaciones de depuracién proyectadas. En
dicha normativa se estableceran las sustancias que no se pueden verter a la red, las
explicitamente permitidas y los parametros fisico-quimicos que deben cumplir a tal
efecto, el tipo de pre-tratamiento, las incidencias por vertidos accidentales, asi como
otras cuestiones (solicitudes de vertidos, muestreos y analiticas, e inspecciones).
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4) Las industrias que se implanten en el Parque Industrial deberan contar con las autori-
zaciones pertinentes, especialmente las de caracter ambiental, que permitan establecer
los sistemas de prevencidon de impactos por emisiones, inmisiones o vertidos de sustan-
cias o mezclas potencialmente contaminantes. A tal efecto, sera de consideracion el
Reglamento de Actividades Molestas (Decreto 2414/1961), asi como la normativa de
Control Integrado de la Contaminacion (Ley 16/2002, de Prevencidn y Control Integra-
dos de la Contaminacion).

5) En el “punto limpio” se recogeran, para su posterior gestion, los residuos sélidos urba-
nos e industriales no peligrosos (vidrios, envases, papel-carton, organicos, chatarras,
asi como pilas y baterias de procedencia asimilable a urbana). No se incluira en el
“punto limpio” la recogida de efluentes o residuos liquidos (aceites usados o similares)
o de demolicidn, escombros o tierras de obra, cuya gestion deberia ser acordada entre
el productor o poseedor y el gestor especifico y homologado. En todo caso, se cumplira
toda la normativa relativa a residuos.

6) El mantenimiento de las zonas verdes que incluyen vegetacion arbdrea natural se reali-
zara de manera especifica manteniendo, en la medida de lo posible, sus caracteristicas
actuales favoreciendo sus funciones ecoldgicas.

7) Debera llevarse a cabo el mantenimiento de las zonas verdes en las que se hayan reali-
zado labores de paisajismo y jardineria. EI mantenimiento tendra por objetivo principal
dar continuidad a los trabajos iniciales de jardineria, asi como a la prevencion de incen-
dios por inaccidn sobre las zonas verdes. Se recomienda la limpieza anual de dichas
zonas, la poda, la corta (si fuera necesario por motivos fitosanitarios), la reposicion de
marras y las siembras.

d) Medidas complementarias:

1) El promotor comunicara a la Direccion General de Evaluacidén y Calidad Ambiental la
finalizacion de la fase de construccion antes de la entrada en servicio, con el fin de
comprobar y verificar el cumplimiento de las medidas indicadas. El incumplimiento de
ellas podra ser causa de revocacion de las autorizaciones tramitadas, sin perjuicio de
la imposicion de sanciones y responsabilidad civil o penal.

2) Deberd cumplirse lo establecido en la Ley 5/2004, de 24 de junio, de Prevencién y Lucha
contra Incendios Forestales en Extremadura, y el Decreto 86/2006, de 2 de mayo, por el
que se aprueba el Plan de Prevencion de Incendios Forestales de la Comunidad Autono-
ma de Extremadura (PREIFEX), asi como lo establecido en el Plan INFOEX.

3) El proyecto puede afectar a las vias pecuarias “Cordel de Torremejias o Calzada
Romana”. Se debera respetar la normativa vigente al respecto en cuanto a sus usos,
anchuras y recorrido. En este sentido, en lo que se refiere a dichas vias pecuarias,
serd necesaria autorizacién de la Direccion General de Desarrollo e Infraestructuras
Rurales de la Consejeria de Agricultura y Desarrollo Rural. En todo caso, se cumplira
con lo establecido en el Decreto 49/2000, de 8 de marzo, de Vias Pecuarias.

4) Teniendo en cuenta que casi la totalidad de la fase 5 estd en el habitat de Quercus
suber y/o Quercus ilex, antes de inicio de las obras de las fases anteriores, se debera
jalonar el area de la fase 5 utilizandose un cerramiento para asegurar dicha area. En
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tanto no se inicien las obras de urbanizacion de la fase 5, en esta zona no se pondran
desarrollar trabajos de ningln tipo.

5) Las zonas verdes proyectadas en la fase 5 (en especial en ZV-7 y ZV-9) consistiran en
la conservacion de la vegetacion natural existente en dichas areas, no realizandose
ajardinamiento, explanaciones, ni introduccion de especies aléctonas. Teniendo en
cuenta las caracteristicas ambientales de esta zona, el promotor debera desarrollar un
estudio y seguimiento de la evolucion del habitat de la Directiva y resto de valores
presentes mediante memorias anuales, que se deberan remitir a la Direccion General
de Evaluacion y Calidad Ambiental.

6) Se ejecutara el paso de fauna previsto en estudio de impacto ambiental. Se tendra en
cuenta como idea principal la continuidad de dicho paso de fauna con los existentes
en la autovia A-66 y en la carretera N-630.

e) Medidas para la proteccion del patrimonio histoérico y cultural:

1) La zona de instalacién fue objeto de estudios arqueoldgicos previos que definieron la
existencia de un yacimiento arqueoldgico de cronologia romana, que fue integrado en
el proyecto urbanizador en la rotonda ZV-3. Con independencia de esta medida el
proyecto debera garantizar en cualquier caso la conservacion integral de los restos y
evitar cualquier tipo de afeccion sobre el mismo derivada de movimiento de tierras,
explanaciones o zanjeos en cotas bajo rasante natural.

2) Con respecto al trazado de la “Via de la Plata”, se determina la integridad del trazado
incoado y de su banda de proteccion conforme a los criterios definidos en el articulo
39.3.d de la Ley 2/1999, de Patrimonio Histdrico y Cultural de Extremadura. Asi mismo
se acuerda la reposicion del itinerario para caminantes dotado de la sefialética oportuna
conforme a los criterios definidos por la oficina “Alba Plata” a lo largo de las parcelas
Z\V-2 y ZV-5 del proyecto urbanizador.

3) Con independencia de las medidas anteriores, la ejecucion del proyecto contard con un
control arqueoldgico integral y permanente de todos los movimientos de tierra en cotas
bajo rasante natural realizado por técnicos especializados. En el caso de que este control
arqueoldgico determinara la existencia de nuevas afecciones no detectadas sobre el patri-
monio arqueoldgico, se actuara conforme a lo establecido en el articulo 54 de la citada
Ley 2/1999, siendo responsabilidad de la Consejeria de Cultura y Turismo la emision del
informe técnico en el que se especifiquen las medidas correctoras respecto a los hallazgos
localizados que tendran como criterio preferente la conservacién de los restos.

4) Las actividades aqui contempladas se ajustaran a lo establecido al respecto en el Titulo
III de la Ley 2/1999, de Patrimonio Histdrico y Cultural de Extremadura, y en el Decre-
to 93/1997, Regulador de la Actividad Arqueoldgica en Extremadura.

f) Programa de vigilancia ambiental:

1) Antes del inicio de las obras se realizara un replanteo de las mismas, en la fase corres-
pondiente. El replanteo se realizara teniendo en cuenta el condicionado establecido en
la presente declaracion de impacto ambiental. Incluira la ubicacion exacta de las parce-
las, asi como de las infraestructuras anexas (viales, redes de saneamiento, Estacion
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Depuradora de Aguas Residuales, etc.) y de las zonas ocupadas durante la fase de
construccion (zonas de acopio de materiales, zonas de acopios temporales y vertido de
tierras, parque de maquinaria, etc.).

2) Tal y como se menciona en el estudio de impacto ambiental, el promotor debera
confeccionar un Plan de Vigilancia Ambiental y designard un coordinador medioambien-
tal que se encargue de la verificacion del cumplimiento de las medidas correctoras
propuestas y la realizacion del seguimiento del Plan de Vigilancia Ambiental. Se llevara
a cabo una vigilancia ambiental especifica durante la fase de ejecucidn y otra durante la
fase de puesta en funcionamiento del poligono industrial y las diferentes instalaciones y
empresas implantadas.

3) El Plan de Vigilancia Ambiental debera ser remitido, via érgano competente, a la Direccién
General de Evaluacion y Calidad Ambiental. Este incluird, ademas de lo reflejado en el
estudio de impacto ambiental, la redaccion de informes trimestrales durante el transcurso
de las obras, con el fin de evaluar la incidencia de la obra y la efectividad de las medidas
correctoras ejecutadas.

4) Los informes recogeran, al menos, los siguientes puntos:
a) La aplicacion correcta de las medidas preventivas, protectoras y correctoras.

b) El seguimiento de las afecciones al arbolado, incluyendo el estado y desarrollo de los
pies de encina trasplantados.

c) La vigilancia sobre conservacion de los suelos y el estado de los cursos fluviales.
d) Actuaciones sobre zonas verdes.

e) Gestion de residuos y puntos limpios.

f) Las posibles incidencias en relacion con la fauna silvestre.

g) Cualquier otra incidencia que sea conveniente resaltar.

En base al resultado de estos informes se podran exigir medidas ambientales suple-
mentarias para corregir las posibles deficiencias detectadas.

Mérida, a 30 de julio de 2008.

La Directora General de
Evaluacion y Calidad Ambiental,

MARIA A. PEREZ FERNANDEZ

ANEXO I
DESCRIPCION DEL PROYECTO

|\\

El Proyecto de Interés Regional “Parque Industrial Sur de Extremadura”, en el término muni-
cipal de Mérida, consiste en la construccion de un poligono industrial o parque empresarial
en el término municipal de Mérida. Este se situara al Sur de la localidad de Mérida, a unos 8
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kilometros, en terrenos situados al Este de la Autovia de la Plata A-66. Los terrenos ocupa-
dos se encuentran en el paraje “"Dehesa de Aretio” y pertenecen a las parcelas 10 y 54 del
poligono 53.

La superficie total ocupada por el proyecto es de 207,26 hectareas y el cuadro de superficies
de la actuacion queda distribuido de la siguiente manera, por fases:

SUPERFICIES BRUTAS (m2)| ETAPA 1 | ETAPA2 | ETAPA3 | ETAPA4 | ETAPAS TOTAL %
Industrial 275.325 278.896 222.239 343.322 173.485 | 1.293.267 |62,40%
Dotacional 40.961 18.587 20.629 9.796 14.949 104.922 | 5,06%
Terciario 10.000 0 0 0 0 10.000 | 0,48%
Zona verde 53.636 38.773 0 3.479 113.663 209.551 [10,11%
Reserva ferroviaria 0 0 57.004 0 0 57.004 | 2,75%
Viales 110.889 72.159 61.974 83.526 65.583 394.131 [19,02%
Reserva de infraestructuras 2.098 1.044 606 0 0 3.748 | 0,18%
Area ajardinada 22 0 0 0 0 22 | 0,00%
TOTALES 492.931 409.459 362.452 440.123 367.680 | 2.072.645 | 100%

La altura maxima permitida sera de tres plantas para uso industrial (o 24 metros de altura),
excepto aquellos casos en los que debera justificarse por razones funcionales que se necesita
sobrepasar dicha altura; en los edificios dotacionales la altura maxima sera de tres plantas (o
20 metros); en los terciarios cuatro plantas (o 20 metros); en zonas verdes, una planta (o 5
metros) y en la reserva ferroviaria, dos plantas (o 7 metros).

Debido a la gran magnitud del proyecto, éste se llevara a cabo en cinco fases o etapas inde-
pendientes, persiguiendo un desarrollo econdmico adaptado a la implantacion y necesida-
des, haciendo que el asentamiento industrial se realice de forma gradual. Ademas, el disefio
de dichas fases ha buscado aminorar los impactos ambientales, sobre todo en lo referido a
afeccion al arbolado. El Parque Industrial se sitla sobre tres cursos de agua naturales que
seran canalizados mediante tubos de hormigon de modo que conecten los arroyos a ambos
lados del mismo.

El acceso del Parque Industrial a la carretera nacional 630, en el p.k. 6324937, se proyecta
mediante un enlace con carriles de incorporacion a dicha carretera nacional desde ambos sentidos.

Red de saneamiento y Estacion Depuradora de Aguas Residuales: Se proyecta una red separati-
va de aguas pluviales y aguas residuales. Las aguas residuales se conduciran hasta la Estacion
Depuradora de Aguas Residuales. Las aguas depuradas se verteran a cauce publico, por lo que
se tramitara la correspondiente autorizacion ante la Confederacion Hidrografica del Guadiana.

Red de abastecimiento de agua potable: La solucién que se propone es la del abastecimiento
de agua desde la futura presa de Villalba de los Barros, en el rio Guadajira. Se tendra en
cuenta la poblacion de Torremejia para el abastecimiento en alta al Parque Industrial. En
tanto que esta presa no esté en funcionamiento, y para la primera etapa del P.I.R. se prevé
el abastecimiento desde la captacion de agua para Almendralejo, en el Guadiana, a unos 400
metros aguas arriba de la desembocadura del Matachel. Este abastecimiento requerira la
instalacion de una estacion de tratamiento de agua potable y se podra mantener al quedar



!

G

NUMERO 164
23659
D O Lunes, 25 de agosto de 2008

integrada en el desarrollo futuro como reserva ante situaciones de emergencia para el abas-
tecimiento a Almendralejo y Torremejia.

Red eléctrica de alta y baja tension: Para el suministro eléctrico al Parque Industrial, se
disefia una subestacion eléctrica de 66/20 kV con dos transformadores del 20 MVA cada
uno, que se alimentara de la linea aérea de alta tension de 66 kV denominada Villafran-
ca-Mérida que transcurre por uno de los viales del Parque Industrial. La subestacion sera
de intemperie con dos posiciones de linea para la conexion con la linea existente y dos
posiciones de transformador. Se dispondra un edificio de control y celdas con una sola
planta. La subestacion se localizard en el interior del parque. La energia eléctrica trans-
formada a una tension de 20 kV se distribuira por todo el poligono a los centros de trans-
formacién, en los cuales se transformard de nuevo a baja tension para dar servicio a
todas las parcelas.

ANEXO II
RESUMEN DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

El estudio de impacto ambiental se compone de los siguientes apartados: “Introduccion”,
“Descripcion del entorno”, “Descripcion y valoracion de impactos”, “Medidas preventivas y
correctoras”, “Plan de Vigilancia Ambiental”, “Presupuestos”, "Anejos” y “Planos”. El contenido
resumido de cada uno de ellos es el siguiente:

1. “Introduccién”: Describe la metodologia de trabajo, el estudio de alternativas, la localiza-
cion geografica, la descripcion del proyecto que se cita en el anexo I y la legislacion apli-
cable. Dentro del estudio de alternativas se justifica la eleccion del emplazamiento por
motivos estratégicos, en cuanto a la disposicion de una gran superficie (mas de 100
hectareas), buena comunicacion por carretera y ferrocarril (carretera nacional 630, auto-
via A-66, AVE y ferrocarril convencional), disponibilidad a costes razonables de las infraes-
tructuras necesarias (abastecimiento, energia eléctrica, telecomunicaciones y gas).

2. “Descripcion del entorno”: En este apartado se describe pormenorizadamente el medio
fisico (clima, geologia, hidrologia, edafologia, vegetacion, fauna, paisaje, espacios natura-
les y Red Natura 2000). Ademas, se analiza el medio social y econdmico (demografia,
ocupacion y empleo, sectores de actividad, vias pecuarias y caminos rurales y los bienes
de interés cultural y restos arqueoldgicos existentes).

3. “Descripcion y valoracion de impactos”: Se recogen las acciones del proyecto susceptibles
de producir impactos en el medio, analizando los factores ambientales afectados. Estos
impactos se describen y cuantifican numéricamente.

4. “Medidas preventivas y correctoras”: Se distinguen para la fase de construccidn y para la
fase de funcionamiento, destacando las siguientes:

— En fase de construccion: Los vehiculos de obra deberan aprovechar los viales exis-
tentes, se estableceran silenciadores en la maquinaria que supere los niveles de
ruido permitidos y las obras seguiran horarios que eviten molestias a las residencias
cercanas. Para la proteccidon de las aguas, se ha proyectado la creacion de una Esta-
cion Depuradora de Aguas Residuales con el fin de devolver el agua limpia a los
arroyos, cumpliendo con la normativa vigente en esta materia. En cada una de las
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fases se instalaran vallados que delimiten el drea de actuacidn, y que permita la
entrada de animales en el resto de zonas no afectadas e impida su acceso a la zona
de obras. Como medida para minimizar el efecto barrera, se propone la creacion de
un paso de fauna que comunique el area de Quercus de la etapa 5 con el otro lado
de la autovia A-66, realizandose para ello un paso de fauna bajo el vial 3, con un
marco que comunique las zonas verdes ZV-1 y ZV-2, hasta llegar a la etapa 5. Para
disminuir el impacto visual del proyecto, se colocara una pantalla vegetal a lo largo
de todo el perimetro, exceptuando las zonas en las que ya existe un apantallamiento
natural, empleandose para ello, encinas trasplantadas en las zonas en las que deban
ser retiradas. Para proteger el patrimonio arqueoldgico se proyecta la creacion de
una glorieta de 31.416 metros cuadrados en la que se ubican los restos catalogados.
Como proteccion del Cordel de Torremejia se han disefiado las zonas verdes ZV-1,
ZV-2 'y ZV-5.

— En la fase de explotacidon se adoptaran las siguientes medidas: Se creara un area desti-
nada a “punto limpio” en la primera etapa; la E.D.A.R. depurard los vertidos de aguas
residuales procedentes del poligono; se realizaran analisis diarios que seran remitidos a
la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental, con la periodicidad que sea
necesaria, con el fin de garantizar el cumplimiento de los valores limites establecidos
en el vertido de contaminantes al agua; las zonas verdes ZV-7, ZV-8 y ZV-9 llevaran un
vallado permeable para permitir la entrada de pequefios animales, pudiendo hacer uso
del area de quercineas.

. “Plan de Vigilancia Ambiental”: En él se concretan los parametros de seguimiento de la
calidad de los diferentes factores ambientales afectados, asi como los sistemas de control
y medida de estos parametros.

. “Presupuestos”: En este apartado se desglosan los presupuestos que se destinaran tanto
para las medidas correctoras, como para la creacion de las zonas verdes, los cuales
ascienden a 546.608 y 1.264.864 euros respectivamente.

. “Anejos”: En este apartado se describen pormenorizadamente la memoria descriptiva de
los aspectos mas significativos del proyecto: el estudio de alternativas, el suministro
eléctrico al poligono mediante la construccion de una nueva subestacion, la Estacion
Depuradora de Aguas Residuales, la Estacion de Tratamiento de Agua Potable, los
puntos previstos para el abastecimiento de agua al poligono, el acceso a la N-630 y una
memoria fotografica.

. “Planos”: Se incluyen los planos de situaciéon, emplazamiento, plan de etapas, zonificacidn,
espacios naturales y Red Natura 2000, red de aguas pluviales y puntos de vertido, zonas
verdes y arbolado, medidas correctoras, incluyendo las del acceso a la N-630.
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